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Contestation par la Commission de l'invocation de I'urgence (I'article 6, paragraphe 7, de la directive (UE) 2015/1535) et
ouverture du délai normal de procédure.
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4.2024/0317/LT - XOOM - Biens et produits divers

5. l'article 6, paragraphe 7, de la directive (UE) 2015/1535

6. Le 13 juin 2024, les autorités de I'Etat membre (la Lituanie) ont notifié le projet susmentionné & la Commission et ont
invoqué I'application de la procédure d'urgence prévue a l'article 6, paragraphe 7, de la directive (UE) 2015/1535.

La Commission estime que, en I'espéce, les criteres d’'urgence au sens de la directive (UE) 2015/1535 n’ont pas été
remplis pour les raisons suivantes.

Dans le cadre de la directive (UE) 2015/1535, le 13 juin 2024, les autorités lituaniennes ont notifié a la Commission le
projet d'«Arrété du directeur de I'autorité nationale de protection des droits des consommateurs relatif a I'approbation de
la liste des substances chimiques dont I'utilisation en République de Lituanie est autorisée pour transmettre le go(t et
I'odeur du tabac aux cigarettes électroniques et aux liquides de recharge des cigarettes électroniques» (ci-apres le
«projet notifié») et ont invoqué la procédure d'urgence prévue a l'article 6, paragraphe 7, de cette directive.
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Le projet notifié impose des restrictions a la mise sur le marché de liquides pour dispositifs électroniques de vapotage
contenant des ardmes autres que les arémes de tabac et dresse une liste de substances aromatisantes autorisées qui
donnent I'odeur ou le go(t du tabac.

Dans leur justification de la «demande d’urgence», les autorités lituaniennes soulignent que I'objectif du projet de loi est
de protéger les intéréts de santé publique, en particulier ceux des enfants et des jeunes, en introduisant une
réglementation plus stricte des produits contenant de la nicotine, en réduisant leur disponibilité et leur attractivité. Les
autorités citent également les résultats de I'étude de I'Organisation mondiale de la santé (OMS) sur I'utilisation de
cigarettes électroniques parmi les jeunes en Lituanie.

La Commission rappelle que I'article 6, paragraphe 7, de la directive (UE) 2015/1535 prévoit qu’un Etat membre peut
invoquer la procédure d'urgence si, «pour des raisons urgentes tenant a une situation grave et imprévisible qui a trait a
la protection de la santé des personnes et des animaux, a la préservation des végétaux ou a la sécurité et, pour les
regles relatives aux services, aussi a I'ordre public, notamment a la protection des mineurs, [il] doit élaborer a trés bref
délai des regles techniques pour les arréter et les mettre en vigueur aussitét, sans qu’une consultation soit possible; ou
pour des raisons urgentes tenant a une situation grave qui a trait a la protection de la sécurité et de I'intégrité du
systéme financier, et notamment pour la protection des déposants, des investisseurs et des assurés, I'Etat membre doit
arréter et mettre en vigueur aussitot des regles relatives aux services financiers».

Il convient de rappeler que les criteres de «gravité» et de «situation imprévisible» sont cumulatifs.

En ce qui concerne le critere de «gravité», la Commission partage les préoccupations des autorités lituaniennes quant a
la nécessité de garantir les intéréts de santé publique, en particulier ceux des enfants et des jeunes. A cette fin, |a
Commission conclut que les éléments communiqués par les autorités lituaniennes pourraient étre reconnus comme une
situation «grave» au regard de I'article 6, paragraphe 7, de la directive (UE) 2015/1535.

Toutefois, la Commission ne considére pas que les éléments communiqués par les autorités lituaniennes soient suffisants
pour permettre de conclure qu'ils peuvent étre considérés comme satisfaisant au critere d’«imprévisibilité» prévu par
cette disposition. Les autorités lituaniennes ne fournissent pas d'éléments ou d’explications d'«imprévisibilité» et les
circonstances ne peuvent donc pas étre considérées comme imprévisibles a la lumiére de I'article 6, paragraphe 7, de la
directive (UE) 2015/1535.

Par conséquent, aprés avoir examiné attentivement la demande d’adoption en urgence, la Commission constate que les
conditions requises par I'article 6, paragraphe 7, de la directive (UE) 2015/1535, a savoir des raisons urgentes tenant a
une situation grave et imprévisible, empéchant les autorités lituaniennes d'attendre la période de statu quo de trois mois
prévue par cette directive, n’est pas remplie dans cette demande de procédure d'urgence. Par conséquent, la période de
statu quo de trois mois prévue a l'article 6, paragraphe 1, de la directive (UE) 2015/1535 est ouverte. Cette période
prend fin le 16 septembre 2024.
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